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Accessori / Tools
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step 1



ITALIANO
step 1. Posizionare a terra la base in modo che il lato 
con quattro gommini (di cui uno centrale) sia rivolto verso 
l’alto. Successivamente appoggiare delicata-mente il pia-
no centrandolo sulla base.

ENGLISH
step 1. Place the base on the floor so that the side with 
the four rubber pieces ( one in the centre) is tur-ned up-
wards. Then carefully position the top centring it on the 
base.

FRANÇAIS
step 1. Positionner au sol la base de sorte que le côté avec 
quatre caoutchoucs (dont un central) soit tourné vers le 
haut. Successivement appuyer délicatement le plateau en 
le centrant sur la base.

DEUTSCH
step 1. Legen Sie das Unterteil auf dem Boden, so dass 
die Seite mit den vier Gummistreifen (eine in der Mitte) 
nach oben gerichtet ist. Dann legen Sie vorsich-tig die 
Glasplatte auf die Unterteilen.

ESPAÑOL
step 1. Posicionar en el suelo la base de manera que el 
lado con las cuatro gomas ( una està en el centro) quede 
hacia arriba. Luego, apoyar con delicadeza el plano cent-
randolo en la base.

ATTENZIONE
Per spostare o movimentare il tavo-
lino è necessario rimuovere il piano. 
Nel maneggiare il cristallo evitare 
urti e non appoggiarlo su superfici 
che possano causare scheggiature 
o graffi.
ATTENTION
To move the low table it is neces-
sary to remove the top. When han-
dling the glass avoid shocks and do 
not rest on surfaces that can cause 
scratches or abrasions.
ATTENTION
Pour déplacer ou bouger la table 
c’est nécessaire d’ enlever le 
plateau. En maniant le cristal éviter 
les chocs et ne pas l’appuyer sur 
des surfaces pouvant le griffer ou l’ 
ébrécher. 
ACHTUNG
Beim Umstellen des Tisches muss 
dieser demontiert werden. Beim 
Umgang mit den Glaselementen 
sollten Stöße vermieden werden 
und sie nicht auf Oberflächen abge-
legt werden, die die Glasböden ver-
kratzen könnten.
ATENCIÓN
Para mover la mesita es necesario 
quitar el sobre. Al desplazarla, 
evi-tar golpes y no apoyarla sobre 
superficies que puedan causar 
marcas o rayas.
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